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1. Informacje ogélne

Instrukcja ta wyjasnia funkcje i zasady obstugi pompy obiegowej. Pompa po zainstalowaniu jest go-
towa do uzytku. Dane potrzebne do instalacji oraz pierwszego uruchomienia znajduija sie w niniejszej
instrukgji uzytkownika oraz na tabliczce znamionowej pompy.

2. Energooszczedna pompa obiegowa

Energooszczedna pompa obiegowa jest przeznaczona do wymuszania cyrkulacji czynnika grzewcze-
go w wodnych systemach grzewczych.

- ogrzewania podfogowego

« systemach jednorurowych

« systemach dwururowych

Pompa energooszczedna ma silnik z magnesem trwatym i sterownik ci$nieniowy umozliwiajacy
ciggta (ptynna) regulacje wydajnosci pompy w zaleznosci od rzeczywistych potrzeb uktadu.
3. Korzysci wynikajace z ia pompy energooszczednej
« tatwa instalacja i uruchomienie
Energooszczedne pompy obiegowe sg tatwe do zainstalowania. Przy ustawieniu fabrycznym pompa
moze zosta¢ uruchomiona w wigkszosci przypadkéw w kazdej instalacji ogrzewania wodnego.
«Wysoki poziom komfortu
Redukcja hatasu z zawordw termostatycznych oraz zwigkszona bezobstugowos¢ instalacji.
« Niskie zuzycie energii w poréwnaniu do konwencjonalnych pomp obiegowych dzieki zastosowaniu
innowacyjnej technologii samoregulacji sie¢ pompy.
4. Pompowane medium.
Czyste, nieagresywne i niewybuchowe ciecze, nie zawierajace czastek statych, wtokien mineralnych
lub oleju. W instalacjach grzewczych woda spetniata wymogi i normy dotyczace jakosci wody
w systemach grzewczych. Glikol w porporcji 1:1 (stosunek: woda - glikol).

5. Budowa pompy
1-Gwint, 2 - Kierunek przeptywu cieczy, 3 - Korpus pompy, 4 - Obudowa silnika, 5 - Tabliczka znamio-
nowa, 6 - Modut sterujacy.

6. Oznaczenie typu RS 25/ 6* EA 180
—

Rozmiar gwintu (mm)

15(=1"), 25(=1"),32(=2")

Maksymalna wysokos¢
podnoszenia (m.)

Pompa elektroniczna

z automatyczna regulacjg

Rozstaw przytaczy (mm)

*dla pompy typu RS 25/4 EA 180 - 4m

A Przed montazem nalezy przeczytac instrukcje uzytkowania i obstugi. Instalacje i obstu-

ge urzadzenia nalezy wykonywac w zgodzie z obowiazujacymi przepisami krajowymi !
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7. Modut sterujacy
Oznaczenia na module sterujagcym

1 - Aktualna moc wyrazona w watach
2 - Wskaznik informujacy o trybie auto
3 - Pierwszy bieg - minimalna wydajnos¢
4 - Drugi bieg - $Srednia wydajnos¢
5 - Trzeci bieg - maksymalna wydajnos¢
6 - Wskaznik informujacy o trybie nocnym
7 - Przycisk zataczajacy tryb nocny
8 - Przycisk zmieniajacy tryb pracy
9 - LCP najnizsza charakterystyka
ci$nienia statego
10 - HCP najwyzsza charakterystyka
cisnienia statego
11 - HPP najwyzsza charakterystyka przy
regulacji proporcjonalnej cisnienia
12 - LPP najnizsza charakterystyka przy
regulacji proporcjonalnej cisnienia

Pole podswietlone informujace o ustawieniu pompy

Elektroniczna energooszczedna pompa obiegowa ma osiem opcjonalnych ustawien, ktére moga
by¢ wybrane za pomocg cisku Tryb pracy pompy wskazywany jest podswietlanymi wskaznika-
mi na module sterujacym e,

Przycisk zmieniajacy tryb pracy
Za kazdym przycisnieciem przycisku, ustawienie pompy ulega zmianie. Cykl jest osmiopozycyjny (I, II,
Ill, AUTO, HPP, LPP, HCP, LCP).

8. Zaleznosci migdzy ieniem pompy i wydajnoscia pompy

Punkt pracy pompy bedzie poruszat sie w gére i w dét na
najnizszej krzywej ci$nienia proporcjonalnego, automa-
tycznie dopasowujac wysokos¢ podnoszenia w zaleznosci
od zapotrzebowania na ciepto. Podnoszenie (cisnienie) jest
zmniejszane przy spadku popytu na ogrzewanie i wzrasta
na rosnace zapotrzebowanie na ogrzewanie.

Najnizsza
LPP proporcjonalna
krzywa cisnienia

Punkt pracy pompy bedzie poruszat sie w gére i w dét na
najwyzszej krzywej cisnienia proporcjonalnego, automa-
tycznie dopasowujgc wysoko$¢ podnoszenia w zaleznosci
od zapotrzebowania na ciepto. Podnoszenie (ci$nienie) jest
zmniejszane przy spadku popytu na ogrzewanie i wzrasta
na rosnace zapotrzebowanie na ogrzewanie.

Najwyzsza
HPP proporcjonalna
krzywa cisnienia

Punkt pracy pompy bedzie poruszat si¢ wedtug krzywej
dolnej ze statym ci$nieniem, w zaleznosci od zapotrzebo-
wania na ciepto. Podnoszenie (ci$nienie) jest utrzymywana
na statym poziomie, niezaleznie od zapotrzebowania
grzewczego.

Najnizsza stata krzywa

LCcp e
ci$nienia
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Najwyzsza Punkt pracy pompy bedzie poruszat si¢ wedtug krzywej gornej ze statym ciénie-
HCP | stata krzywa | niem, w zaleznosci od zapotrzebowania na ciepto. Podnoszenie (cisnienie) jest
cisnienia utrzymywana na statym poziomie, niezaleznie od zapotrzebowania grzewczego.
. Pompa pracuje przy statej predkosci minimalnej (jak tradycyjna pompa tréjbiego-
| | Bieg X .
wa). Krzywa we wszystkich warunkach eksploatacyjnych.
. Pompa pracuje przy statej predkosci usrednionej (jak tradycyjna pompa tréjbiego-
] Il Bieg . :
wa). Krzywa we wszystkich warunkach eksploatacyjnych.
Pompa pracuje przy statej predkosci maksymalnej (jak tradycyjna pompa
" il Bie tréjbiegowa). Krzywa we wszystkich warunkach eksploatacyjnych. Szybkie
9 odpowietrzanie pompy moze by¢ uzyskane przez ustawienie pompy na trzeci bieg
przy krétkim czasie.
AUTO W trybie ,AUTO” moc pompy jest automatycznie dopa sowywana w gore lub w dét,
AUTO | ustawienia | w zaleznosci od przeptywow i warunkéw panujacym w ukfadzie grzewczym.
fabryczne
Przy zataczeniu trybu automatycznego po godzinie moc pompy bedzie automa-
tycznie spadac. Pobér pradu po dwoéch godz. bedzie najnizszy miedzy 5 - 10 Wat,
potem tryb auto zostanie wytaczony a pompa powrdci do poprzednich ustawien.
Tryb nocny . . .
Tryb automatyczna moze by¢ zastosowana tylko w przypadku, gdy pompa zain-
. stalowana jest na zasilaniu. Ponadto kociot musi by¢ wyposazony w automatyczng
regulacje temperatury cieczy.

9. Rozwigzywanie najczesciej spotkanych probleméw

Diody led sig nie

Brak zasilania elektrycznego.

Sprawdz podtaczenia elek- -tryczne
i bezpieczniki.

Brak zasilania elektrycznego.

Podtacz pompe bezpo- $rednio do

$wieca. pradu pomijajac sterownik na piecu.
Pompa nie
moze wy- Pompa jest uszkodzona. Wymieri pompe na nowa.
startowac. Awaria zasilania elektrycz- Upewnij sig, ze zasilanie elektryczne
Tylko pala sie diody led. | "€90- Napiecie w sieci moze miesci sie w okre$lonym zakresie
V\’,'imilfsi;niz o | byé zbyt niskie. 230V/50 Hz.
Pompa jest zablokowana. Usun zanieczyszczenia.
Instalacja Na module sterujgcym | Uktad jest zapowietrzony. Odpowietrz uktad.
pracuje Swiecg sie odpowiednie
gtosno. kontrolki led. Zbyt duzy przeptyw. Zmniejsz wydajnos¢ pompy.
Pompa jest zapowietrzona. Siir::iv;f:\:izefrzmpe Jesli sama sie
Pompa Na module sterujgcym N P ‘y' N
pracuje $wieca sie odpowiednie | ) ZW'QkSZY? cisnienie wiotowe
gtosno. kontrolki led. Cisnienie wlotowe jest zbyt | sprawdzi¢ objetos¢ powie- trza w
niskie. zbiorniku wyréwnaw- czym, jesli jest
zainstalowany.
Na module sterujgcym Wydajnodé pompy jest Zwigksz cisnienie na ssaniu. Zwigksz
Wydajnos¢ | swieca sie odpowiednie Zb);’l njiska pompy J wydajnos¢ pompy przetaczajac na

kontrolki led.

wyzszy bieg.
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Nie zapomnij o zatozeniu uszczelek
do $rubunkéw pompy.

A\

Nigdy nie uruchamiaj pompy na sucho.
Podczas odpowietrzania nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc ze wzgledu na mozli-
wos¢ poparzenia.

e

Zainstaluj pompe tak aby przeptyw czynnika grzewczego byt zgodny ze wskazaniem
strzatki na korpusie.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy pompie nalezy upewnic sie, ze prad elek-
tryczny jest wytaczone i nie moze by¢ przypadkowo wtaczony !

10.U ienia pompy w zaleznosci od typu i lacji
o . i " laci HCP gérna
rzewanie podiogowe autoregulacja
9 P 9 guac) HCP dolna
Systemy jednorurowe LPP HPP
Systemy dwururowe autoregulacja LCP

6
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0 Pompa musi by¢ zainstalowana w pozycji poziomej.

11. Gwarancja
Kratki.pl udzielaja gwarancji na pompe na okres 24 miesiecy od daty zakupu przez uzytkownika.

12. Warunki gwarancji

Kratki.pl gwarantuja zgodno$¢ wykonania pompy z dokumentacja konstrukcyjna, jej jako$¢ oraz pew-
nosc dziatania, przy zatozeniu, ze wyréb zostat zainstalowany, jest uzywany i utrzymywany zgodnie

z zaleceniami niniejszej Instrukgji Obstugi. W przypadku zaistnienia niedomagan w pracy pompy lub
stwierdzenia usterek powstatych z naszej winy, zobowiazujemy sie do naprawy lub wymiany pompy
na wolng od wad wg zasad i w terminie okre$lonym w Rozporzadzeniu Rady Ministréw z 30.05.1995
(Dz. U. Nr 64, poz.328). Warunkiem udzielenia gwarangji jest stosowanie si¢ do niniejszej Instrukgji
Obstugi oraz ogélnych zasad postepowania z pompami i silnikami elektrycznymi. Wytaczone sg z
gwarancji awarie spowodowane wadliwym montazem, podtgczeniem i eksploatacja, nieprawidtoscia-
mi w zasilaniu, a w szczegélnosci zawilgocenie potaczer elektrycznych i praca pompy ,na sucho”.

Pompa typu RS 25/4EA Nr.fabryczny .......ccooooiiiiiiiiii,
Pompa typu RS 25/6EA Nr.fabryczny .......cooiiiiiiiiiiiii
Sprzedazpompyuzytkownikowi L 20.....r

Pieczed i podpis dystrybULOra ..........c..iiiiiiiiit it




1. General information
This manual explains the functions and operation of the circulation pump. The pump is ready for use
after installation. The data needed for installation and initial start-up can be found in this user manual
and on the pump’s nameplate.
2. energy-saving circulating pump
The energy-saving circulation pump is designed for forcing circulation of the heating medium in
water heating systems.
- underfloor heating
- Single-pipe systems
- Two-pipe systems
The energy efficient pump has a permanent magnet motor and a pressure controller to continuously
(continuously) adjust the pump capacity according to the actual system needs.
3. the benefits of using an gy-efficient pump
- Easy installation and commissioning
Energy efficient circulation pumps are easy to install. At the factory setting, the pump can be run in
most any water heating system.
- High level of comfort
Reduced noise from thermostatic valves and increased maintenance-free installation.
- Low energy consumption compared to conventional circulators due to innovative self-regulating
pump technology.
4.The medium to be pumped.
Clean, non-aggressive and non-explosive liquids that do not contain solids, mineral fibers or oil. In
heating systems, water met the requirements and standards for water quality
in heating systems. Glycol at a ratio of 1:1 (ratio: water - glycol).

5 Pump construction
1-Thread, 2 - Direction of liquid flow, 3 - Pump casing, 4 - Motor casing, 5 - Nameplate, 6 - Control
module.

6 Type designation RS 25 / 6* EA 180

Threaded connection | —
15(=1"), 25(=1"),32(=2")
Maximum lift height

(m)

Electronic pump with
automatic control

Connection spacing (mm)
*for pump type RS 25/4 EA 180 - 4m

Read the operating instructions before installation. Installation and operation of the
device must be performed in accordance with applicable national regulations!



7 Control module 1 - Current power in watts
Markings on the control unit 2 - Indicator showing the auto mode
3 - First gear - minimum output
4 - Second gear - medium performance
5 -Third gear - maximum efficiency
6 - Indicator informing about the night mode
7 - Button activating night mode
8 - Button for changing the operation mode
9 - LCP lowest characteristic curve
characteristic of constant pressure
10 - HCP highest constant pressure charac-
teristic
highest characteristic of constant pressure
11 - HPP highest characteristic for proportional
pressure
proportional pressure control
12 - LPP lowest characteristic curve at propor-
tional pressure
proportional pressure control

Translated with www.DeepL.com/Translator
(free version)

Illuminated field indicating the pump setting
The electronic energy-saving circulation pump has eight optional settings, which can be sﬁcted
via a button The pump operation is indicated by backlit indicators on the control module k.

Button to change the operating mode
Each time the button is pressed, the pump setting changes. The cycle is eight-position (|, II, Ill, AUTO,
HPP, LPP, HCP, LCP).

8. Relationship between pump setting and pump efficiency

The pump operating point will move up and down on

Lowest the lowest proportional pressure curve, automatically
LPP proportional adjusting the lift according to heating demand. The lift
pressure curve (pressure) is decreased on decreasing heating demand and

increased on increasing heating demand.

The pump operating point will move up and down on

Top the highest proportional pressure curve, automatically
HPP proportional adjusting the lift according to heating demand. The lift
pressure curve (pressure) is decreased on decreasing heating demand and

increased on increasing heating demand.

The operating point of the pump will follow a downward
Lowest steady pressure | curve with constant pressure, depending on the heating
curve demand. The lift (pressure) is kept constant, regardless of
the heating demand.

LCcp




Highest The pump operating point will move according to the up curve with a constant
constant pressure, depending on the heating demand. The lift (pressure) is kept constant,
HCP N
pressure regardless of the heating demand.
curve
| Run The pump operates at a constant minimum speed (like a conventional three-speed
pump). Curve under all operating conditions.
I Il Run The pump operates at a constant averaged speed (like a traditional three-speed
pump). Curve under all operating conditions.
The pump operates at a constant maximum speed (like a conventional three-speed
1] Il Run pump). Curve under all operating conditions. Quick venting of the pump can be
achieved by setting the pump to third gear with a short time.
AUTO " . . .
In,AUTO" mode, the pump power is automatically adjusted up or down, depen-
AUTO | default . N N
X ding on the flows and conditions in the heating system.
settings
When auto mode is activated, after one hour the pump power will automatically
decrease. The current consumption after two hours will be the lowest between
Night Mode 5 and 10 watts, then the auto mode will be turned off and the pump will return
9 to the previous settings. Auto mode can only be used if the pump is installed on
the power supply. In addition, the boiler must be equipped with automatic liquid
temperature control.

9. solving commonly encountered problems

. Check electrical connections and
No electrical power.
fuses.
_ Connect the pump directly to elec-
The leds are not lit. No electrical power. tricity by bypassing the controller
The pump on the furnace.
cannot The pump is defective. Replace the pump with a new one.
start.
Only leds are on. Rotor | ins voltage may be too low. P 9
d V/50Hz.
loes not rotate.
The pump is blocked. Remove debris.
The instal- The corresponding The system is aerated. Bleed the system.
lation runs | LEDs on the control
noisily. module are lit. Too much flow. Reduce the pump capacity.
. The pump is primed. Yent the pump if it does not vent
.| NThe corresponding itself.
The pump is -
noisy. LEDs on the FOﬂUO| Increase inlet pressure to check
module are lit. Inlet pressure is too low. air volume in expansion tank, if
installed.
Na module sterujacym L . Zwieksz cinienie na ssaniu. Zwieksz
o N 27 . | Wydajno$¢ pompy jest L .
Performance | $wieca si¢ odpowiednie " wydajnos¢ pompy przetaczajac na
N zbyt niska. . N
kontrolki led. wyzszy bieg.
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Don't forget to put gaskets on the
pump bolts.

A\

Never run the pump dry.
Use extreme caution when venting due to the
possibility of burns.

—~—~

Install the pump so that the heating medium flow is as indicated by the arrow on the
casing.

f:} Before starting any work on the pump, make sure that the electricity supply is switched

off and cannot be switched on accidentally!

10. pump settings according to the type of installation

. . Upper HCP
Underfloor heating autoregulation
HCP lower
Single-pipe systems LPP HPP
Two-pipe systems autoregulation LCP

12
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0 The pump must be installed in a horizontal position.

11 Warranty
Kratki.pl provides a warranty on the pump for a period of 24 months from the date of purchase by
the user.

12 Warranty Terms

Kratki.pl guarantee the compliance of the pump with the design documentation, its quality and re-
liability of operation, assuming that the product is installed, used and maintained in accordance with
the recommendations of this manual. In the event of non-performance of the pump or discovery

of defects attributable to us, we undertake to repair or replace the pump with a defect-free pump
according to the principles and within the time specified in the Council of Ministers Regulation of
30.05.1995 (OJ No. 64, item 328). The condition of the guarantee is to comply with this manual and
the general rules of proceeding with pumps and electric motors. Excluded from warranty are failures
caused by faulty assembly, connection and operation, power supply failures, in particular moisture in

he electrical connections and dry running of the pump.

Pump type RS 25/4EA Serial No. coiiiiiiiiiiiii
Pump type RS 25/6EA Serial NO. coiviiiiiiiiii
UsedPumpsales s 20.....r

Distributor’s stamp and SIgNAtUre ...........c..coiuiiiiiiiiiiiiiiii e




Kratki.pl Marek Bal
ul. Gombrowicza 4, Wsola
26-660 Jedlinsk, Poland

tel. 00 48 48 389 99 00
www.kratki.com
www.facebook.com/kratkipl

www.youtube.com/kratkipl
www.instagram.com/kratkipl
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